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Sikkerhedsoplysninger
Laes omhyggeligt sikkerhedsanvisningerne, fgr du tager produktet i

brug fgrste gang, og gem vejledningen til senere brug.

1.Dette produkt er ikke et legetgj. Hold det udenfor bgrns reekkevidde.
2.Hold produktet udenfor bgrns og kaeledyrs raekkevidde, sa dele ikke
bliver tygget pa eller slugt.

3.Produktets drifts-og opbevaringstemperaturomrade ligger fra -20°C
til 60°C.Udenfor dette omrade kan funktionaliteten blive pavirket.
4.Produktet ma aldrig abnes. Hvis du rgrer de elektriske dele i enheden,
kan du fa elektrisk stgd. Reparation og service bgr altid udfgres af
kvalificeret fagmand.

5.0plad kun med den originale strgmforsyning, der leveres med
produktet!

6.Ma kun bruges med det medfglgende tilbehgr. Brug af uoriginale
dele kan medfgre, at produktet ikke fungerer korrekt.

7.Advarsel, indeholder lithium batteri
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Kvikstartguide

-Ggr dit wi-fi-netvaerk og adgangskode klar.

-Kontrollér, at din mobile enhed anvender iOS 8 eller nyere eller

Android 10.0 eller nyere.

-Sgrg for, at dit wi-fi-netveerk er 2,4 GHz. 5 GHz-netvaerk understgttes ikke.

-Download og installér appen Tuya Smart fra App Store eller Google Play.

& i
Abn appen, som herefter beder dig registrere din enhed. Vaelg dit land,

indtast din e-mail, hent kontrolkoden, og indtast din foretrukne

adgangskode for at bekraefte.
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User Agreement and Privacy Policy tUgO

We understand the importance of your
privacy protection. To fully present

the way of collection and use of your
personal information, we have revised
our "Privacy Policy", "User Agreement” in
detail in accordance with the latest laws
and regulations.

If you are a child, please make your

guardian or parent to fully comprehend
our "Children’s Privacy Protection

Privacy Policy User Agreement and
Children's Privacy Statement

Disagree

Sign Up

Try as Guest
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-Ggr dit wi-fi-netvaerk og adgangskode klar.

-Kontrollér, at din mobile enhed anvender iOS 8 eller nyere eller

Android 10.0 eller nyere.

-Sgrg for, at dit wi-fi-netvaerk er 2,4 GHz. 5 GHz-netvaerk understgttes ikke.

-Download og installér appen Tuya Smart fra App Store eller Google Play.

Tilfojelse af et intelligent wi-fi-kamera:

Teende: Stil kontakten over pa “ON". Du hgrer et bip, og den rgde

kontrollampe blinker.

-Abn appen “Tuya Smart Home”, tryk pa “+" og tryk dernaest pa “Tilfgj
enhed”. Vaelg “Kamera og 13s”, og tryk dernaest pa “Intelligent kamera

(wi-fi)” for at fgje et nyt intelligent wi-fi-kamera til din app.
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-Nar kontrollampen pa kameraet blinker langsomt, skal du klikke pa

“Naaste”.
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X QR Code for Camera &

Reset the device
I
1

Power on the device and make sure the
indicator is flashing rapidly or a prompt
tone is heard.

o Make sure the indicator is flashing
quickly or a prompt tone is heard

Reset Device Step by Step

‘Vaelg samme wi-fi-netvaerk som for telefonen eller tablet-pc'en, og

indtast adgangskoden til wi-fi-netveerket. Tryk dernaest pa “Bekraeft”.
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Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
and enter password.

If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be 2.4GHz.
Common router setting method

X 5Ghz
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= ChinaNet-6uhk
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Tryk pa “Fortsaet”, hvorefter mobiltelefonen viser en QR-kode. Brug

kameraet til at scanne QR-koden fra en afstand af 15-20 cm

fra mobiltelefonen.
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Connecting Device

Keep the network stable.

(
&

A Y

Please scan the QR code from 15 to 20 cm
away

01:56

| Heard a Prompt

No Prompts

Tryk pa “Jeg hgrte en prompt”, nar du hgrer en lydprompt.
Det intelligente wi-fi-kamera forsgger at oprette forbindelse til appen.
Nar forbindelsen er oprettet, viser appen “Tilfgjet” og

“Overvagningskamera tilfgjet”, og kontrollampen pa kameraet

skifter til blat.
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1 device(s) added successfully Smart Protect

Camera control and
i 'i
‘ Security Camera alarm function to

) protect your home.
Added successfully

All Devices

a Security Camera

Tryk pa “Udfart” for at se livestreamen fra dit kamera.

PIR:

Tryk pd “PIR", hvorefter du kan sld beveegelsesdetektion til/fra. Nar
dette er slaet til, vil enhver detektion af bevaegelse udlgse en besked.
Du kan tjekke beskederne pa fanen “Besked” i appen. Niveauet for

bevaegelsesdetektion kan indstilles som falger:

-lav fglsomhed — optager bevaegelse indenfor 5 meter
-Middel fglsomhed — optager bevaegelse indenfor 10 meter

-Hgj folsomhed - optager bevaegelse indenfor 15 meter

Fjern enhed: Tryk pa “Fjern enhed”, hvis du vil slette dette kamera.
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Bemaerk: Micro SD-kort (tilkgb) anvendes til optagelse af haendelser
eller til non-stop-optagelse. Nar lagerkapaciteten er opbrugt, overskrives
de aeldste optagelser pa kortet automatisk. Derved slettes de aeldste
optagelser og erstattes af nye optagelser. Hvis du vil have adgang til
vigtige optagelser laengere, anbefales det at kopiere optagelserne fra
micro SD-kortet til din computer el. lign. Du kan finde dine

videooptagelser via ikonet afspilning.

Advarsel!

-Indeholder lithium-batteri!

-Produktet ma ikke abnes!

-M3 ikke udsaeettes for varme, vand, fugt eller direkte sollys!

-Ma kun oplades med den originale oplader, der blev leveret

med produktet!

Bemaerk — Ret til uvarslet aendring af alle produkter forbeholdes. Vi tager

forbehold for fejl og udeladelser i denne manual.

ALLE RETTIGHEDER RESERVERET, COPYRIGHT DENVER A/S

@) denver

denver.eu

C€
i
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Elektrisk og elektronisk udstyr samt medfglgende batterier indeholder
materialer, komponenter og stoffer, der kan vaere skadelige for
menneskers sundhed og miljget, hvis affaldet (kasseret elektrisk og

elektronisk udstyr og batterier) ikke handteres korrekt.

Elektrisk og elektronisk udstyr og batterier er maerket med ovenstaende
symbol med en affaldsspand overstreget med et kryds. Symbolet
angiver, at elektrisk og elektronisk udstyr og batterier ikke ma
bortskaffes ssmmen med almindeligt husholdningsaffald men skal

bortskaffes saerskilt.

Det er vigtigt, at du som slutbruger afleverer dine brugte batterier pa de
hertil beregnede indsamlingssteder. P4 denne made er du med til at
sikre, at batterierne genanvendes i overensstemmelse med lovgivningen

og ikke belaster miljget.

Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor affald fra
elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier gratis kan afleveres pa
genbrugsstationer og andre indsamlingssteder eller blive afhentet
direkte fra boligerne. Naermere information kan fas hos kommunens

tekniske forvaltning.
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Hermed erklaerer Denver A/S, at radioudstyrstypen IOB-209 er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa fglgende
internetadresse: denver.eu, og klik pa sggeikonet gverst pa hjemmesiden.
Skriv modelnummeret: IOB-209. Du kommer nu ind pa produktsiden,

hvor RED-direktivet kan findes under downloads/andre downloads.

Driftsfrekvensomrade: 2.4~2.4835 GHz
Maksimal udgangseffekt: 1.6W

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Danmark

www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900 -3437623

E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n°® 23 — nave 16
Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

?) denver
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